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RESUM

Presentam les dades sociolingiiistiques que a través de la tasca que redlitza i coordina el Servei Lingiiistic
de la UIB s’han obtingut sobre I'is del catala (i Fespanyol) a la Universitat de les llles Balears durant el curs
2008-2009, aixi com una actualitzacié i revisié de les dades sobre I'is a la docéncia i la recerca des de
Fany 1999-2000 al 2007-2008, juntament amb el coneixement subjectiu que declara tenir 'alumnat sobre
llengties durant el curs 2008-2009.

RESUMEN

Presentamos los datos sociolingiiisticos que a través de la actuacion que realiza el Servei Lingiiistic de la
UIB se han obtenido sobre el uso de la lengua catalana (y la espanola) en la Universidad de las llles Balears
durante el curso 2007-2008, asi como una actualizacion y revisién de los datos sobre el uso del cataldn
en la docencia y la investigacion desde el ano 1999-2000 al 2007-2008. juntament con el conocimiento
subjetivo que declara tener el alumnado sobre idiomas durante el curso 2008-2009.

Tot i que la politica linglistica del Govern de progrés que sorti dels resultats i pactes de les
eleccions de 2007 a les llles Balears ha millorat, perqué ha corregit decrets i disposicions de
I'anterior Govern conservador (2003-2007), especialment en el camp de I'ensenyament, com
'anomenat decret de trilinglisme, encara queda molt de cami en el camp de la normalitzaci
linglistica de la llengua catalana.

El catala encara no ocupa amb normalitat tots els ambits publics que li pertoquen a la nostra
comunitat: serveixin a tall d’'exemple alguns camps com la justicia, la sanitat o les forces d’ordre
public, on encara es considera que I'Gs del castella passa per damunt de I’Gs del catal3, actuacid que
ha seguit provocant diversos problemes i conflictes al llarg d’aquests dos o tres darrers anys, quan
'usuari decideix exercir el dret d’expressar-se en la llengua propia de les llles Balears, o quan les
autoritats autonomiques recorden que a les oposicions i proves hi ha d’haver un determinat nivell
de coneixement de la llengua catalana.

Si a aquesta situacioé politicoadministrativa hi afegim I'alt nombre d’immigrants que han arribat
durant la década del present segle,amb més de tres-cents mil nouvinguts, que no coneixen la llengua
propia de les llles Balears, i a vegades, ni la llengua espanyola, entendrem que una comunitat que
ha rebut un 25-30% de nous arribats en una década, ho té dificil, si no arbitra actuacions noves,
decidides, atractives i imaginatives per redrecar linglisticament i socialment aquest problema. Tot
i que ben aviat la seva incorporacié linglistica s’acostuma a fer a partir del castella, per la situacid
diglossica en qué és troba, de facto, la llengua catalana.

El sector de I'ensenyament public, i també, la Universitat de les llles Balears, s un dels llocs on I'Gs
habitual de la llengua catalana es veu més afavorit. Ara bé, aixd vol dir que s’usi realment! Com es
troba i ha evolucionat I'Gs de la llengua catalana dins la Universitat! Quin percentatge d’Gs hi ha!
Quines actuacions es prenen/!
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Cal dir que, per concisid, els quadres i taules que ja es publicaren a 'Anuari de FEducacié de les llles
Balears 2006, en un article anterior,! no es repetiran, excepte en el cas que s’hagués de rectificar o
actualitzar alguna dada.

Vegem, doncs, a continuacié unes dades sociolinglistiques que a través de la tasca que realitza i
coordina el Servei Linguistic de la UIB hem pogut obtenir sobre I'Gs del catala a la nostra universitat.

|.EL CONEIXEMENT DEL CATALA PER PART DE ALUMNAT

Disposam de dos indicadors aproximats per poder deduir el grau de coneixement del catala per
part de I'alumnat de la UIB: a) la llengua usada globalment per contestar les proves de selectivitat,
i b) la declaracié individual que ha fet en matricular-se cada alumne sobre el grau de coneixement
de llengiies que considera que té.

I.1.La llengua usada a les proves de selectivitat

Pel que fa a la llengua usada a les proves d’accés a la Universitat, les dades proporcionades pel
Vicerectorat d’Estudiants al Servei Linglistic mostren un progressiu augment de 'Gs del catala per
part dels estudiants.

Per analitzar I'evolucié en la tria de llengua, vegeu els grafics | i 2, que mostren les dades a la
convocatoria de juny i setembre des del curs 1998-99 al curs 2007-2008, respectivament. En el
moment de redactar aquestes linies encara no s’han realitzat els examens de juny i de setembre del
curs 2008-2009, o sigui de la convocatoria de la selectivitat 2009.

I.1.1. Us del catala a les proves de selectivitat. Juny (cursos 1998-99 a 2007-2008)

Passa d’un 37% el curs 1998-99 a un 63% el curs 2003-2004, d’'un 64% el curs 2004-2005 a un 68%
el curs 2005-2006. El curs 2006-2007 hi ha un lleuger retrocés a un 65%, no sabem si podria ser
atribuible a la politica lingiistica del Govern conservador d’aleshores. El curs seglient ja torna a
pujar a un 70%, i segons les dades del juny de 2009, I'Gs del catala ha estat d’un 77,2%, segons el
GRESIB (Grup de Recerca Sociolingtiistica de les llles Balears).?

' Vegeu l'article: «L’Gs del catala a la docéncia i la recerca a la Universitat de les llles Balears (cursos 1999-2000 a 2005-
2006)», pag. 238-277.A ' Anuari 2006.

2 Vegeu: Grup de Recerca Sociolingtistica de les llles Balears (GRESIB): «El catala a la selectivitat 2009». http://www.uib.es/
depart/dfc/gresib/estadistica.htm (consulta: agost 2009).
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GRAFIC I. US DEL CATALA A LES PROVES DE SELECTIVITAT.
jUNY (CURSOS 1998-99 A 2007-2008)

80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

0% J
1998-99(1999-00|2000-01| 2001-02 | 2002-03 | 2003-04 | 2004-05 | 2005-06 | 2006-07| 2007-08
Catala 37% 38% 46% 54% 56% 63% 64% 68% 65% 70%
Espanyol 49% 49% 45% 36% 33% 33% 26% 25% 23% 21%
No marcat | 14% 13% 9% 10% 11% 4% 10% 7% 12% 9%

|-Catalé m Espanyol No marcat |

Font: Servei Lingiiistic, a partir de les dades del Vicerectorat d’Estudiants.

Per a més detalls, vegeu la web del Gabinet de Recerca: http://www.uib.es/depart/dfc/gresib/
selectivitat.htm.

1.1.2.Us del catala a selectivitat. Convocatoria de setembre (cursos 1998-99 a 2007-2008)

Amb les dades facilitades pel Vicerectorat d’Estudiants constatam que la tria del catala com a
llengua de realitzacié de la selectivitat a la convocatoria de setembre també ha anat augmentant
progressivament des del 37% del curs 1998-99 al 60% del curs passat. De totes maneres, es
comprova com al setembre la tria del catala és d’'un 8 a un 10% inferior que a la convocatoria de
juny. Pot deure’s a una major inseguretat en la llengua per part de I'alumnat que suspén o tindria
res a veure amb el grau de coneixements amb qué arriben els alumnes que suspenen al juny! No
tenim dades sociologiques per saber la procedéncia social d’aquest tipus d’alumnat per extreure’n
una resposta explicativa clara.
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GRAFIC 2. US DEL CATALA A SELECTIVITAT.
CONVOCATORIA DE SETEMBRE (CURSOS 1998-99 A 2007-2008)
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1998-99|1999-00|2000-01| 2001-02 | 2002-03 | 2003-04 | 2004-05 | 2005-06 | 2006-07| 2007-08
Catala 26% 34% 36% 45% 44% 55% 54% 61% 61% 60%
Espanyol | 44% 46% 54% 40% 38% 37% 31% 26% 24% 23%
No marcat | 30% 20% 10% 15% 20% 8% 15% 13% 15% 17%

|-Catalé m Espanyol No marcat

Font: Servei Lingtiistic 2009, a partir de les dades del Vicerectorat d’Estudiants.

GRAFIC 3. EvOLUCIO GLOBAL (JUNY | SETEMBRE) DE L’US
DEL CATALA A LA SELECTIVITAT (CURSOS 1998-99 A 2007-2008)
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1998-991999-00 | 2000-01 | 2001-02 | 2002-03 | 2003-04 | 2004-05 | 2005-06 | 2006-07 | 2007-08

Catala 34% 37% 43% 51% 53% 61% 61% 67% 64% 68%

Espanyol | 48% 48% 47% 37% 34% 34% 28% 25% 23% 22%
No marcat | 18% 15% 10% 12% 13% 5% 1% 8% 13% 10%

-~ Catala -#cEspanyol -¢-No marcat

Font: Servei Lingiiistic, a partir de les dades del Vicerectorat d’Estudiants.
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D’acord amb el grafic general realitzat per I'area de dinamitzacié del Servei Lingtiistic, podem veure
com I'evolucio global de la tria del catala com a llengua d’Gs augmenta cada curs, i ho fa des del 34% del
curs 1998-99: puja al 37% el curs 1999-2000, arriba al 61% durant els cursos 2003-2004 i 2004-2005,

puja al 67% el curs 2005-2006 i baixa al 64% el curs 2006-2007 fins a arribar al 68% del curs 2007-
2008, o sigui que en una década la tria i I'Gs del catala a la selectivitat ha doblat el percentatge global.

Si ho comparam amb les dades que publica el Centre de Documentacié Sociolingtistica de la UIB,
les dades que presenta I'esmentat centre son superiors a les elaborades a partir de les dades del
Vicerectorat d’Estudiants que ha fet servir el Servei Lingtistic. Desconeixem el motiu d’aquesta
diferéncia.

1.2. La consciéncia subjectiva (o autoavaluacio) del grau de coneixement del catala i
d’altres llengiies que declaren els estudiants de la UIB (curs 2008-2009)

Entenem per consciéncia subjectiva sobre el grau de coneixements d’idiomes la resposta que
I’enquestat dona sobre el nivell de coneixements en una autoavaluacié respecte a un idioma. Les
respostes corresponen, per tant, a I'apreciacié que el mateix subjecte té sobre el que declara que
és el seu coneixement d’un idioma concret.

Aprofitant la tasca que realitzava el Servei d’Estadistica i Qualitat Universitaria (SEQUA) sobre el
coneixement que declarava I'alumnat sobre idiomes a I’'enquesta de matricula, a través del Gabinet
de Didactica del Servei Lingtistic s'incorpora una pregunta amb quatre apartats sobre: quina llengua
utilitzes normalment en els ambits indicats a continuacio: familia, amb les amistats, centre educatiu
de procedéncia i botigues i comergos. Les respostes també s’indicaran.

1.2.1.Dades generals sobre la consciéncia subjectiva del grau de coneixement d’idiomes
per part de ’alumnat de la UIB (curs 2008-2009)

A continuacié presentam dos quadres estadistics amb els resultats de I'enquesta del full de matricula
sobre el coneixement de llengties: a) I'un, el quadre 4, conté dades sobre la mitjana general de grau de
coneixement que diu tenir 'alumnat que es matricula per primera vegada a la UIB durant I'actual curs
en que ens trobam; b) l'altre quadre, el quadre 6, conté les mitjanes sobre el coneixement lingtiistic del
catal3, castella i anglés que ha declarat tenir 'alumnat, perd agrupat per escoles i facultats de la UIB.

a) Com podrem veure en el quadre 4, la llengua que I'alumne declara conéixer més bé en les quatre
habilitats lingliistiques basiques (entendre, llegir, parlar i escriure) és el castella,amb una mitjana de
3 sobre 3 pel que fa a 'alumnat que declara entendre i llegir i que vindria a representar el 100%,
percentatge quasi igual respecte a les altres dues habilitats de parlar i escriure, que arriben al 2,96
i 2,98, respectivament, que ve a representar més d’'un 99% d’autoconeixement.

Pel que fa al catal3, és el segon idioma més conegut, seguit del frances i 'alemany.A pesar de la creenca
que a les llles Balears I'alemany, per la preséncia de nombrosos turistes d’aquesta parla (Alemanya i
Austria, principalment), és un idioma molt conegut, no és aixi en el cas del nous estudiants de la UIB.
Potser, la proximitat entre llenglies romaniques com soén el francés i el catala, i les relacions que ha
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tingut Mallorca amb Franca, especialment a zones com Séller, faciliten aquest coneixement. Tot i que
en freqiencia d’Gs I'alemany superi el franceés, com es pot veure al quadre 5.

La mitjana de coneixement del catala declarat per aquests nous alumnes és bastant alt,un 2,63 pel
que fa a entendre’l (que vindria a ser percentualment un 87,66%),un 2,59 a llegir-lo (o un 86,33%),
un 2,33 a parlar-lo (un 77,66%) i a un nivell quasi semblant,amb un 2,31, pel que fa a escriure’l.

Si restam el 2,63 sobre I'index 3 —o sigui el 87,66%, passat a percentatges— que diu entendre’l,
queda només un percentatge del 12,3% de I'alumnat que declararia no entendre’l. Shauria de
comprovar si aquest alumnat coincideix amb el grau d’estudiants que vénen de fora de les llles a
estudiar a la UIB. | per als quals ja hi ha semestralment classes gratuites de catala ofertes pel serveis
Lingtiistic i de Relacions Internacionals.

QUADRE 4. CONEIXEMENT AUTOAVALUATIU D’IDIOMES PER PART DE
L’ALUMNAT (CURS 2008-2009) PER TOTALS GENERALS

ldioms | Entendre | Liegr | Parir | Escrire

Catala 2.63 2.59 2.33 2.31
Alemany 0.35 0.38 0.29 0.27
Anglés .38 2.05 [.59 1.82
Castella 3.00 3.00 2.96 298
Francés 0.50 0.47 0.30 028

Font: Elaboracié del Gabinet de Didactica del Servei Lingtistic de la UIB, a partir de les dades del SEQUA.

a.l) En canvi, per freqiiéncia d’Us, el catala té una freqiiéncia d’un 2,268, el castella, d’un 2,67,’'anglés,
d’un 0,97, Palemany, d’'un 0,19,i el frances d’un 0,18, com podem veure al grafic segient:

GRAFIC 5. FREQUENCIA D’US DE LLENGUES
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Font: SEQUA 2009
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b) Els estudiants que s’han matriculat a la Facultat de Ciencies Empresarials sén els que declaren
tenir un autoconeixement més gran del catala a nivell d’entendre’l, un 2,95 sobre 3,i de llegir-
lo,amb un 2,93, practicament empatats amb la Facultat de Ciéncies, que té una centésima més
de grau de coneixement en lectura, i la Facultat d’Educaci6, amb un 2,93, també. Pel que fa a
parlar-lo, la facultat amb I'alumnat més ben situat és la de Ciéncies amb un 2,85, seguida de la
d’Educacié amb un 2,81.

QUADRE 6. CONSCIENCIA SUBJECTIVA DEL GRAU DE CONEIXEMENTS
D’IDIOMES PER PART DE L’ALUMNAT DE LA UIB. MITJANES. CURS 2008-2009

Infermeria i Fisioterapia Entendre Escriure
Catala 2,63 2,59 2,33 2,31
Castella 3,00 3,00 2,96 2,98
Angles 1,83 2,05 1,59 1,82
Escola Politécnica Superior Entendre Llegir Parlar Escriure
Catala 2,86 2,85 2,70 2,70
Castella 2,98 2,99 2,99 2,97
Angles 1,98 2,18 1,72 1,96
Escola Universitaria d’Estudis Empresarials  Entendre Llegir Parlar Escriure
Catala 2,85 2,82 2,67 2,65
Castella 2,94 2,93 2,92 2,91
Angles 1,82 2,02 1,48 1,65
Escola Universitaria de Turisme Entendre Llegir Escriure
Catala 2,72 2,68 2,46 2,46
Castella 2,97 2,98 2,94 2,91
Angles 2,18 2,35 1,98 2,09
Facultat de Ciéncies Entendre Llegir Parlar Escriure
Catala 2,94 2,94 2,85 2,79
Castella 2,99 2,98 2,96 2,95
Angles 1,99 2,18 1,67 1,91
Facultat de Ciencies Empresarials Entendre Llegir Parlar Escriure
Catala 2,95 2,93 2,78 281
Castella 2,99 2,99 2,98 2,97
Angles 0,45 0,57 0,42 0,42
Facultat de Dret Entendre Llegir Parlar Escriure
Catala 2,88 2,85 2,68 2,69
Castella 237 2,96 2,96 2,95
Angles 2,01 2,17 1,75 1,97
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Facultat d’Educacié Entendre Llegir Parlar Escriure
Catala 2,94 2,93 281 2,76
Castella 2,99 2,99 2,98 2,98
Angles 1,90 2,09 1,58 1,78
Facultat de Filosofia i Lletres Entendre Llegir Parlar Escriure
Catala 2,93 2,90 2,76 2,71
Castella 2,99 2,99 2,97 2,97
Anglées 2,04 2,22 1,76 1,99
Facultat de Psicologia Entendre Llegir Parlar Escriure
Catala 2,93 291 2,79 2,77
Castella 2,97 2,97 2,97 2,96
Angles 1,95 2,20 1,67 1,95

Font: Servei Lingiiistic de la UIB.

1.2.2. Llengua que empra I’alumnat nou de la UIB en determinats ambits (familiar,
amistats, centre escolar i al comerg) en iniciar I'actual curs 2008-2009

Pensam que pot ser interessant donar a conéixer les dades sociolingiistiques de I'alumnat que s’ha
matriculat enguany a la UIB per ambits (familiar, amics, escola i botigues) a partir d’una proposta
del Servei Linguistic - Gabinet de Didactica que incorpora el SEQUA als seus quiestionaris, al qual
agraim la seva col‘laboracié.

Presentam les dades de I'actual curs académic per facultats i escoles. La facultat on més declara
I'alumnat emprar el catala en I'ambit familiar és la de Ciéncies,amb un 48,86%, seguida de la Facultat
d’Educacio, amb un 46,49%. La Facultat de Filosofia i Lletres, amb un 31,94%, seguida de la de
Ciencies, és on els estudiants declaren emprar més el catala en les converses amb els amics. Perd
I’Gs ja ha baixat disset punts respecte a I’Gs en I'ambit familiar.

La facultat on es parla més el castella entre els amics és la d’Empresarials,amb un 54,9%, seguida de
I’Escola Universitaria d’Infermeria i Fisioterapia, amb un 46,96%.

La facultat que té més alumnes que tenen una llengua familiar estrangera és la de Turisme, amb
un 8,85%, cosa que posa en evidéncia que sén uns dels estudis amb més estudiants de families
estrangeres, seguida per la Facultat de Ciéncies,amb un 5,1 1%.

La facultat amb més estudiants que declaren haver usat més el catala al seu anterior centre educatiu
és la de Filosofia i Lletres,amb un 49,65%, seguida de la d’Educacié, amb un 45,49%.

Destaca com I'Gs del catala quan el nostre alumnat va a les botiques baixa ostensiblement a percentategs
que van del 10,3% al 25,57% com a maxim. Lautocensura personal i I'habit de dirigir-se als clients i
contestar en castella queden de manifest. Aixi, no és estrany que no hi hagi quasi conflicte lingtiistic
manifest, si ja el jovent catalanoparlant empra el castella majoritariament en dirigir-se als venedors.
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Esperam que aquestes dades contribuiran a veure on s’ha de fer més incidéncia per atendre i ajudar
la normalitzacio lingtiistica, no solament del professorat, sind també de I'alumnat,amb el voluntariat
i 'intercanvi linglistics entre alumnes, cursos, activitats lidiques, etc.

QUADRE 4 BIS (COMPLEMENT DEL QUADRE 4). Us DE LLENGUES DELS
ALUMNES DE NOU INGRES A LA UIB PER FACULTATS | ESCOLES.
CuURS 2008-2009

Facultat de Ciéncies

Catala 48,86% 30,11% 48,30% 25,57%
Castella 33,52% 34,09% 17,61% 27,27%
Totes dues 7,95% 31,82% 28,98% 43,75%
Altres 511% [,14% 1,70% 0,57%
(NC) 4,55% 2,84% 3,41% 2,84%
Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Escola Universitaria d’Estudis Empresarials

Catala 32,88% 13,70% 36,30% 13,01%
Castella 52,74% 54,79% 29,45% 52,05%
Totes dues 4,11% 27,40% 32,19% 32,88%
Altres 2,74% 0,68% 0% 0%
(NC) 7,53% 3,42% 2,05% 2,05%
Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Escola Politécnica Superior

Llengua Ambit Centre educatiu Botigues
Catala 39,45% 25,23% 39,91% 22,02%
Castella 40,37% 38,99% 25,23% 39,45%
Totes dues 11,01% 29,36% 28,90% 34,40%
Altres 3,67% 0,46% 0,46% 0,46%
(NC) 5,50% 5,96% 5,50% 3,67%
Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Escola Universitaria de Turisme

Llengua Ambit Centre educatiu Botigues
Catala 30,97% 15,93% 30,09% 10,62%
Castella 50,44% 42,48% 29,20% 50,44%
Totes dues 2,65% 29,20% 30,97% 34,51%
Altres 8,85% 531% 4,42% 0,88%
(NC) 7,08% 7,08% 5,31% 3,54%
Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%
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Facultat de Dret

Llengua Ambit Familia Centre educatiu Botigues
Catala 31,25% 16,25% 32,50% 15,00%
Castella 46,25% 44,38% 22,50% 40,63%
Totes dues I'1,88% 31,88% 38,13% 36,88%
Altres 3,13% 1,25% 1,25% 0%
(NC) 7,50% 6,25% 5,63% 7,50%
Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Escola Universitaria d’Infermeria i Fisioterapia

Llengua Ambit Familia Centre educatiu Botigues
Catala 30,87% 17,39% 33,91% 15,65%
Castella 50,43% 46,96% 29,57% 44,35%
Totes dues 9,13% 28,70% 28,70% 32,61%
Altres 3,04% 0,87% 2,61% 0,43%
(NC) 6,52% 6,09% 5,22% 6,96%

Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Facultat d’Educacio

Llengua Ambit Centre educatiu Botigues
Catala 46,49% 29,26% 45,49% 27,05%
Castella 35,47% 29,26% 15,03% 25,85%
Totes dues 12,02% 33,47% 34,47% 42,69%
Altres 0,80% 0,20% 0,20% 0,40%
(NC) 5,21% 7,82% 481% 4,01%

Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Facultat de Psicologia

Llengua Ambit Familia Centre educatiu Botigues
Catala 33,94% 18,35% 36,70% 18,35%
Castella 44,95% 44,95% 22,02% 34,86%
Totes dues 13,76% 32,1 1% 36,70% 42,20%
Altres 3,67% 0% 0% 0%
(NC) 3,67% 4,59% 4,59% 4,59%
Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%
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Facultat de Filosofia i Lletres

Llengua Ambit Familia Centre educatiu Botigues
Catala 40,28% 31,94% 49,65% 31,60%
Castella 36,81% 32,29% 17,01% 27,43%
Totes dues 10,07% 30,21% 27,43% 36,46%
Altres 4,86% 0,35% 0,69% 0,35%
(NC) 7,99% 5,21% 5,21% 4,17%

Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Facultat de Ciéncies Economiques i Empresarials

Llengua Ambit Familia Centre educatiu Botigues
Catala 31,33% 17,17% 38,20% 10,30%
Castella 46,35% 48,07% 22,75% 49,79%
Totes dues 11,59% 28,76% 33,05% 33,48%
Altres 3,43% 0,43% 1,29% 0,86%
(NC) 7,30% 5,58% 4,72% 5,58%
Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Font: Servei Lingiiistic de la UIB - Gabinet de Didactica. Elaboracié propia a partir de les dades del SEQUA.

1.3.La recerca en catala.Ajuts sollicitats i tesis doctorals

La Universitat de les llles Balears, en col-laboracié amb la Direccié General de Politica
Linguistica del Govern de les llles Balears, atorga cada any uns ajuts economics per ajudar
a la redaccié i correccid i a la realitzacié de treballs de grau i tesis en llengua catalana, per
als estudiants que no siguin del Departament de Filologia Catalana, on ja se suposa que és la
llengua de treball.

Poden sol-licitar aquests ajuts els titulars universitaris que redactin i presentin, durant cada curs, el
projecte de fi de carrera, I'antiga tesi de llicenciatura, la memoria d’investigacié o la tesi doctoral
en llengua catalana. Es tramiten els ajuts administrativament a través de I'area de dinamitzacié del
Servei Lingtistic.

El nombre de tesis presentades en totes les llenglies (catala, castella i portugués) segueix la tonica
d’una variacié cada dos anys, és a dir; un any si un any no; les tesis pugen i baixen en el nombre de
demandes, i oscil-len quasi sempre per sobre de la quarantena, excepte I'any punta de 2006-2006,
que s’arriba a les 56.

El quadre general 7 de tesis presentades en catala per cursos académics, des del curs 1997-1998
fins al curs passat, és el seglient:
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QUADRE 7. TESIS PRESENTADES | TESIS EN CATALA
CURSOS 1997-1998 A 2007- 2008

Curs 1997- | 1998- | 1999- | 2000- | 2001- | 2002- | 2003- | 2004- | 2005- | 2006- | 2007-
1998 1999 | 2000 | 200l 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008

Tesis presentades

En catala 10 I I 16 16 6 ¢ 8 10 8 12

Font: Servei Lingiistica de la UIB.

Les dades sobre el nombre de sol‘licituds ens permeten veure de manera aproximada —ja
que hi ha estudiants que poden no presentar una peticio— I'evolucid i la valoracié que els
estudiants i els futurs doctors tenen respecte a 'Gs del catald per a la recerca. Les tesis
doctorals sofreixen una oscil-laci6 que va de les |0 del curs 1997-1998 a un maxim de |6
durant el cursos 2000-2001 i 2001-2002. El darrer curs 2007-2008 s’arriba a un augment de
|2 sol-licituds després de cinc cursos consecutius anteriors de baixada. Es fa dificil esbrinar un
motiu clar d’aquestes dades: pot ser que no tot I'alumnat se n’hagués assabentat; també, que
progressivament hagi baixat, o també que I'Gs del catala per a la recerca hagi baixat en el seu
Us directe. També el sistema de promocié universitaria espanyol és un impediment per a I’Gs
del catala a la recerca. En canvi, el nombre de projectes i de memories es manté més o menys
estable al llarg d’aquests cinc darrers cursos.

Per a més detalls, vegeu al grafic 8 I'evolucié de les tesis doctorals presentades en catala durant
aquesta darrera década.

GRAFIC 8. EvOLUCIO DE LES TESIS EN CATALA
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Font: Servei Lingiiistic de la UIB.
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2.1’US DEL CATALA A LA DOCENCIA PER PART DEL PROFESSORAT DE LA UIB
(CURS 1999-2000 A 2007-2008)

Cada dos cursos académics el Servei Lingtistic de la UIB realitza un qiiestionari sobre I'Gs del catala
per part del professorat universitari. El contingut de les preguntes és de caire qualitatiu i quantitatiu
i permeten obtenir dades generals sobre aquest Us en diversos ambits de I'actuacié docent; tot i que
les darreres dades ja han tingut una primera revisié a I'hora de tabular-les dins el procés de revisio
que anunciavem ja a I‘Anuari 2006.

Durant el curs 2007-2008 I'’equip d’enquestadors va realitzar 1.680 quiestionaris als |8 departaments
d’aquesta universitat. Les dades que s’han recollit en cada un dels anys académics pertanyen a
assignatures anuals i del segon quadrimestre.

A continuacio teniu la relacié de questionaris realitzats al llarg de la década, des que s'iniciaren els
questionaris:

1999-2000: no hi ha dades sobre els qiiestionaris recollits.
2001-2002: 1.264 qliestionaris.

2003-2004: 727 qliestionaris.

2005-2006: 1.343 qliestionaris.

2007-2008: 1.680 qliestionaris.

El curs ja esmentat es varen realitzar més questionaris que mai, ja que es va passar dels 1.264
questionaris del curs 2001-2002 als 1.680 de 2007-2008. En part, aquest augment és degut a
la creacié de nous departaments: el Departament de Ciéncies de 'Educacié o el Departament
d’Economia i Empresa s’han desdoblat, i han sorgit el Departament de Pedagogia Aplicada i
Psicologia de I'’Educacio i el Departament de Pedagogia i Didactiques Especifiques, i per altra banda,
el Departament d’Economia Aplicada i el Departament d’Economia de 'Empresa. Ilgualment cal tenir
en compte que durant aquests anys han aparegut nous estudis, com Filologia Anglesa i Fisioterapia.
| també hi ha la decisié de tenir més dades concretes.

Per tal d’assegurar la fiabilitat en el tractament de les dades, els resultats dels qliestionaris han estat
processats pel Servei d’Estadistica i Qualitat Universitaria, al qual agraim la seva col-laboracié, amb
la coordinacié de I'area de dinamitzacié del Servei Lingistic.

Les dades del curs 2007-2008 ens permeten comprovar que un 51,67% del professorat fa classes
en llengua catalana, un 44,1 1% en fa en llengua castellana, i un 2,38% en fa en llengiies estrangeres.
Hem de precisar que les dades esmentades i les que figuren en aquest article indiquen tendéncies
majoritaries, segons el model de qiiestionari. Com es podra veure, I's de la llengua catalana a la
doceéncia ha augmentat un |,5% respecte al curs 2005-2006. Mentre que I'Gs del castella es manté
igual. En canvi, ens resulta estrany que I'Gs de llengiies estrangeres hagi disminuit en les explicacions
respecte a I’estudi anterior.
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Linstrument i els criteris metodologics

D’enca que es posaren en marxa els qliestionaris sobre I'Gs del catala a la docéncia, el curs académic
1999-2000, han estat gestionats per l'area de dinamitzacié lingtlistica del Servei Linguistic, que
biennalment s’ha encarregat de seleccionar de 5 a 7 alumnes per fer d’enquestadors, els quals
normalment han estat membres del Voluntariat Lingtistic de la UIB.

Per fer la seva tasca,aquests alumnes han estat convocats pel Servei Lingiistic a una reunié preparatoria
en la qual els hem explicat la seva tasca i els hem assignats uns estudis dels quals s’han encarregat
de formular els qliestionaris. Per dur a terme aquesta feina, els hem facilitat una llista en la qual cada
assignatura esta relacionada amb el seu codi de matricula, amb el professorat que la imparteix, el
departament al qual pertany, els grups en que es divideix i 'horari i el lloc en qué es fan les classes.
Totes aquestes dades han estat facilitades des del Centre de Tecnologies de la Informacié de la UIB.

A partir d’aquesta informacid, 'enquestador/a s’ha adregat, com a minim, a dos alumnes, als quals,
per separat i individualment, ha plantejat les 6 preguntes seglients:

|. En quina llengua fa les explicacions majoritariament el professor / la professora!

2. En quina llengua escriu majoritariament a la pissarral

3. En quina llengua respon majoritariament les qliestions que li formulen en catala?

4. En quina llengua respon majoritariament les questions que li formulen en espanyol?

5. En quina llengua presenta majoritariament els materials de classe (fotocopies, transparéncies, etc.)?
6. En quina llengua estan escrits majoritariament els enunciats dels examens!

Les opcions que poden respondre els enquestats sén catala, espanyol i altres (llengles). En cas que
els dos alumnes no hagin coincidit, s’ha demanat a una tercera persona per verificar la informacio,
o, fins i tot, a una quarta.

Les dades obtingudes s’han documentat en fulls optics. Des del Servei Lingtistic se n’ha fet un
seguiment en tot moment gracies al qual s’han resolt els dubtes que han tingut les persones
encarregades dels questionaris. Una vegada el Servei Linguistic ha comprovat la informacio, el
Centre de Tecnologies de la Informacioé s’ha encarregat de processar les dades obtingudes. Després
d’aquesta passa, la informacié ha arribat a un teécnic del Servei d’Estadistica i Qualitat Universitaria

(SEQUA), que n’ha extret les dades i n’ha processat els resultats.

Es la mateixa metodologia que segueixen altres universitats catalanes, com per exemple, la
Universitat Autdnoma de Barcelona.® Els questionaris acostumen a passar-se els mesos de marg,

? Vegeu: Informe sobre I'Gs de les llengiies a la docéncia de la UAB (curs 2004-05). Barcelona: Universitat Autonoma de
Barcelona. Gabinet de Llengua Catalana, 2005. Pag. 5.
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abril i maig. Enguany és la cinquena vegada que s’aplica aquest sistema a la UIB, la primera volta va
ser el curs 1999-2000, perd enguany hi ha hagut alguns canvis de tabulacié estadistica. També, per
primera vegada s’han tingut en compte a I’hora de la tabulacié les seus universitaries de Menorca i
Eivissa, per a 'obtencié de dades.

Cal dir que les enquestes, per estalvi de temps i per raons econdmiques, s’han passat només
una vegada durant el curs académic, a partir de les assignatures del segon quadrimestre i de les
assignatures anuals, per la qual cosa queden excloses d’aquests qliestionaris les assignatures que
només es donen el primer quadrimestre, que no destorben la mitjana de la mostra.

També el Servei Lingistic ha treballat i treballa en una revisié del qliestionari per poder passar de
percentatges estimats estadisticament a tabular a partir de percentatges reals d’Us.

2.1. Les variables sociolingtliistiques a analitzar

Les dades dels questionaris tabulaven, fins al curs 2005-2006, quatre variables o aspectes
sociolingtiistics, referides a I'Gs del catala i altres llengties a la UIB:

) L'Us general estimat per estudis (inclou explicacions, respostes a I'alumnat, Us de la pissarra,
materials docents i formulacié dels examens).

2) L'Gs general per departaments.

Cal dir que aquests dos usos generals es determinen aplicant un criteri d’assignacié de respostes
al catala o a I'espanyol a partir de quatre o més de les sis preguntes especifiques contestades
afirmativament. Criteri que a vegades dificulta la captacié de la situacié exacta en percentatges
sobre I's del catala o I'espanyol, al meu entendre, i que fa que les dades obtingudes s’hagin de
considerar més com a estimatives que com a exactament reals, i que s’hagin de prendre, per tant,
amb prudéncia.

3) Els usos especifics per estudis. Es a dir, el detall per percentatges de I'Gs del catala en diferents
situacions d’ensenyament: explicacions del professor, llengua per escriure a la pissarra, llengua
en que respon les preguntes, llengua del material docent que es proporciona i la llengua primera
proporcionada per als enunciats dels examens.

4) Els usos especifics detallats al punt anterior, perd per departaments.

En I'actualitat, i seguint les observacions dels experts i del SEQUA, per assegurar una major
fidelitat estadistica i a causa dels canvis en els plans d’estudis, que no han permés la identificacié
dels codis de les assignatures assignats a uns estudis, només s’han pogut analitzar dos aspectes

referits als departaments:

a) Usos totals per departaments i items.
b) Usos especifics per departaments.
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2.2. Usos lingtiistics per departaments (curs 2007-2008)

Presentam més detalladament les dades dels usos lingtistics del professorat en la docéncia durant
el curs passat 2007-2008, que és el primer curs que usa el SEQUA per a I'assessorament i el
tractament estadistic.

2.2.0. Descripci6 de la mostra

Com ja hem dit abans, la mostra realitzada ha comprés emplenar 1.680 fitxes a partir del resum
de les dades proporcionades per les entrevistes a 1.680 alumnes, que s’han passat després a un full
optic per a la seva tabulacié.

S’ha intentat cercar una proporcié d’alumnes entrevistats en funcié del nombre d’alumnes i
d’assignatures de cada departament, tot i que no sempre ha pogut ser possible al detall, ja que a
vegades intervenen en estudis diferents que tenen assignatures disperses.

QUADRE 9. NOMBRE D’ENQUESTATS PER DEPARTAMENTS

Departament Nre. d’enquestes Percentatge

Biologia 96 571%
Biologia i Ciéncies de la Salut 63 3,75%
Ciéncies de laTerra 40 2,38%
Economia Aplicada 125 7,44%
Economia de 'Empresa 114 6,79%
Filologia Catalana i Linglistica General 52 3,10%
Filologia Espanyola, Moderna i Llatina 102 6,07%
Filosofia i Treball Social 54 3,21%
Fisica 100 5,95%
Ciéncies Historiques i Teoria de les Arts 64 3,81%
Infermeria i Fisioterapia 157 9,35%
Matematiques i Informatica 181 10,77%
Pedagogia i Didactiques Especifiques 152 9,05%
Pedagogia Aplicada i Psicologia de I'Educacié 86 5,12%
Dret Privat 66 3,93%
Psicologia 82 4.88%
Dret Public 106 6,31%
Quimica 40 2,38%
Total general 1680 100,00%

Font: Servei Lingtiistic de la UIB. Informe sobre I'is del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les llles Balears. Curs 2007-2008. Palma: novembre 2008.
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El grafic seria el seglient:

GRAFIC 10. NOMBRE DE QUESTIONARIS PER DEPARTAMENT
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Distribucié de les enquestes realitzades per illes

El 86,85% dels qliestionaris sén sobre assignatures i professorat que impartia les classes a l'illa de
Mallorca; el 7,38%, a l'illa de Menorca;i el 5,77%, a illa d’Eivissa, com mostra el grafic 7.
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GRAFIC 11: PERCENTATGE DE QUESTIONARIS REALITZATS PER ILLES
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2.2.1.Usos totals per departaments i items

Presentam a continuacio els totals indicatius per a cada un dels sis items de tots els departaments,
per mitjana aritmetica.

Resumidament, majoritariament (és a dir, de forma principal) I'Gs del catala a la docéncia a la UIB
podem dir que aritméticament és d’un 51,67% en les explicacions, d‘un 51,31% en I'Gs escrit a la
pissarra, d’'un 71,79% en les respostes quan es pregunta en catala, que baixa a un 21,37% quan les
preguntes es fan en castella; els materials usats majoritariament sén en catala en un 43,57% i els
enunciats dels examens en un 38,15%.

Pel que fa a I'espanyol, és usat majoritariament en un 44,1 1% en les explicacions, un 51,31% en
escriure a la pissarraiun 26,37% per respondre a les preguntes de I'alumnat fetes en catala, que quan
és en castella puja a un 76,85%. Els materials usats en castella de manera majoritaria representen un
49,40%, i en els enunciats dels examens, un 36%. L'aparicié d’altres llengiies només és d’un 2,38% en
les explicacions, i puja a un 4,05% en escriure el professor a la pissarra i a un 5,30% a I'entrega de
material. Pel que fa a les respostes quan es demana en catala o castell3, és, en ambdds casos, d’'un
poc més d’un 1%.

El grafic seglient ho mostra més clarament.
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GRAFIC 12. CURS 2007-2008. TOTALS INDICATIUS PER iTEM
(DE TOTS ELS DEPARTAMENTS, SEGONS MITJANA ARITMETICA)
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Font: Servei Lingtiistic de la UIB. Informe sobre I'is del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les llles Balears. Curs 2007-2008. Novembre 2008.

2.2.2. Dades per a cada un dels sis items concrets, per departaments. Curs 2008-2009
Vegem a continuacié les dades per a cada un dels sis items analitzats. Per tal de no allargar massa
I'extensié de I'article, només indicarem a efectes explicatius les dades dels dos departament més

ben situats en I'Gs del catald i dels dos departaments amb menys Us a la docéncia.

Abreviatures emprades per identificar els divuit departaments:

Biologia DBA Ciéncies Historiques i Teoria de les Arts DHA
Biologia i Ciéncies de la Salut DBF | Infermeriai Fisioterapia DIN
Ciéncies de laTerra DCT Matematiques i Informatica DMI
Economia Aplicada DEA Pedagogia Aplicada i Psicologia de I'Educacié = DPA
Economia de 'Empresa DEM Pedagogia i Didactiques Especifiques DPD
Filologia Catalana i Linglistica General DFC Dret Privat DPR
Filologia Espanyola, Moderna i Llatina DFE Psicologia DPS
Filosofia i Treball Social DFL  Dret Public DPU
Fisica DES Quimica DQU
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a) En quina llengua fa les explicacions majoritariament el professor / la professora

Els dos departaments amb més Us del catala a la docéncia, a part del de Filologia Catalana i Linglistica
General, sén el de Fisica,amb un 83%, i el de Ciencies de laTerra,amb un 77,5%.1 els tres que menys
Us en fan sén el de Filologia Espanyola, com es pot suposar,amb un 9,8%, el de Dret Privat,amb un
16,67%, i el d’Economia Aplicada, amb un 26,4%.

QUADRE 13. LLENGUA D’Us MAJORITARIAMENT EN LES EXPLICACIONS

e En altres llen-
Departament En catala En castella | castella, indis- lies No respon | Total general
tintament g

DBA 63,54% 36,46% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DBF 57,14% 41,27% 0,00% 1,59% 0,00% 100,00%
DCT 77,50% 22,50% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DEA 26,40% 72,80% 0,00% 0,00% 0,80% 100,00%
DEM 37,72% 62,28% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DFC 100,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DFE 9,80% 30,39% 21,57% 38,24% 0,00% 100,00%
DFL 57,41% 38,89% 3,70% 0,00% 0,00% 100,00%
DFS 83,00% 16,00% 0,00% 0,00% 1,00% 100,00%
DHA 73,44% 26,56% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DIN 42,04% 57,96% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DMI 58,56% 40,33% [,10% 0,00% 0,00% 100,00%
DPA 67,76% 32,24% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPD 72,09% 24,42% 2,33% 0,00% [,16% 100,00%
DPR 16,67% 83,33% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPS 39,02% 60,98% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPU 42,45% 57,55% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DQU 40,00% 60,00% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
Total general 51,67% 44,1 1% 1,67% 2,38% 0,18% 100,00%

Font: Servei Lingiistic de la UIB. Informe sobre I'is del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les llles Balears. Curs 2007-2008. Novembre 2008.
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GRAFIC 14. LLENGUA EN QUE MAJORITARIAMENT FAN ELS EXPLICACIONS.
CURS 2007-2008
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Font: Servei Lingiiistic de la UIB. Informe sobre I'is del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de les
Illes Balears. Curs 2007-2008. Novembre 2008.

b) En quina llengua escriu majoritariament a la pissarra

A part del Departament de Filologia Espanyola, que cau pel seu pes que usi el castella com a llengua
d’Gs a la pissarra i a tot I'estudi, i per tant usi molt poc el catal3, els altres dos departaments on és
minoritari el catala sén: Dret Privat,amb un 16,67%,i el Departament d’Economia Aplicada,amb un
28%. | els dos departaments més «normalitzats» serien el de Fisica i el de Ciéncies de la Terra, com
a I'item anterior.
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QUADRE 15. LLENGUA D’US A LA PISSARRA

Enfearalic En altres llen-
Departament En catala En castella | castella, indis- ae No respon | Total general
tintament g
DBA

63,54% 36,46% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%

DBF 55,56% 41,27% 1,59% 1,59% 0,00% 100,00%
DCT 77,50% 22,50% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DEA 28,00% 70,40% 0,00% 0,00% 1,60% 100,00%
DEM 36,84% 62,28% 0,00% 0,00% 0,88% 100,00%
DFC 100,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DFE 2,94% 27,45% 5,88% 63,73% 0,00% 100,00%
DFL 55,56% 42,59% 1,85% 0,00% 0,00% 100,00%
DFS 83,00% 16,00% 0,00% 1,00% 0,00% 100,00%
DHA 70,31% 26,56% 0,00% 1,56% 1,56% 100,00%
DIN 42,04% 57,96% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DMI 59,67% 40,33% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPA 67,76% 32,24% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPD 74,42% 24,42% 0,00% 0,00% I,16% 100,00%
DPR 16,67% 83,33% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPS 39,02% 60,98% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPU 42,45% 57,55% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DQU 40,00% 55,00% 2,50% 0,00% 2,50% 100,00%
Total general 51,31% 43,75% 0,54% 4,05% 0,36% 100,00%

Font: Servei Lingtiistic de la UIB. Informe sobre I's del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les llles Balears. Curs 2007-2008. Palma: novembre 2008.

c) En quina llengua respon majoritariament les qliestions que li formulen en catala

Pel que fa a I'Gs oral del catala per respondre a les preguntes de I'alumnat, els dos departaments
amb més Us oral son: el Departament de Ciéncies de la Terra, amb un 90%, i el de Fisica, amb
un 88%, seguit de prop pel de Pedagogia Aplicada i Psicologia de I'Educacié, amb un 83%. Els dos
departaments amb menys Us del catala en les respostes orals, a part del Departament de Filologia
Espanyola, sén el d’Economia Aplicada, amb un 49,6% d’Gs del catal3, que és I’Gs superior de totes
les respostes dels seus altres items, i el de Psicologia, amb un 53,66%.

El departament amb més Us d’una llengua estrangera és el de Filologia Espanyola, que engloba els
estudis de Filologia Anglesa i Portuguesa, i té un 15,7% d’Us.
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QUADRE 16. LLENGUA EN QUE MAJORITARIAMENT ES RESPON A LES
PREGUNTES FORMULADES EN CATALA

il En altres llen-
Departament En catala En castella | castella, indis- lies No respon | Total general
tintament g

DBA 77,08% 21,88% 0,00% 0,00% 1,04% 100,00%
DBF 82,54% 15,87% 0,00% 1,59% 0,00% 100,00%
DCT 90,00% 10,00% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DEA 49,60% 49,60% 0,00% 0,00% 0,80% 100,00%
DEM 78,07% 21,05% 0,00% 0,00% 0,88% 100,00%
DFC 100,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DFE 49,02% 33,33% 1,96% 15,69% 0,00% 100,00%
DFL 72,22% 24,07% 3,70% 0,00% 0,00% 100,00%
DFS 88,00% I'1,00% 0,00% 1,00% 0,00% 100,00%
DHA 85,94% 14,06% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DIN 61,78% 38,22% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DMI 72,93% 26,52% 0,00% 0,00% 0,55% 100,00%
DPA 82,89% 17,11% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPD 81,40% 17,44% 0,00% 0,00% [,16% 100,00%
DPR 56,06% 39,39% 0,00% 0,00% 4,55% 100,00%
DPS 53,66% 46,34% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPU 72,64% 26,42% 0,94% 0,00% 0,00% 100,00%
DQU 65,00% 35,00% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%

Total general 71,79% 0,48% 100,00%

Font: Servei Lingtiistic de la UIB. Informe sobre I'ls del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les llles Balears. Curs 2007-2008. Palma: novembre 2008.

d) En quina llengua respon majoritariament les qliestions que li formulen en castella

A part del Departament de Filologia Catalana i Linglistica General, que respon en un 96,15%
en llengua catalana, possiblement perqué deuen ser assignatures d’un altre departament, els
departaments que més usen el catala en les preguntes en castella sén el de Ciéncies de la
Terra, amb un 45%, el de Pedagogia Aplicada i Psicologia de I’Educacié, amb un 42,76%, i el
de Fisica, amb un 35%. En canvi, el Departament d’Infermeria i Fisioterapia usa el castella
en un 99,36%, o sigui practicament sempre, el de Dret Privat, en un 93,94%, i el d’Economia
Aplicada, en un 92%.
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QUADRE 17. LLENGUA EN QUE MAJORITARIAMENT ES RESPON A
LES PREGUNTES EN CASTELLA

il En altres llen-
Departament En catala En castella | castella, indis- lies No respon | Total general
tintament g

DBA 27,08% 72,92% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DBF 15,87% 82,54% 0,00% 1,59% 0,00% 100,00%
DCT 45,00% 55,00% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DEA 7,20% 92,00% 0,00% 0,00% 0,80% 100,00%
DEM I'1,40% 88,60% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DFC 96,15% 1,92% 0,00% 0,00% 1,92% 100,00%
DFE 10,78% 66,67% 2,94% 19,61% 0,00% 100,00%
DFL I1,11% 88,89% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DFS 35,00% 64,00% 0,00% 1,00% 0,00% 100,00%
DHA 9,38% 90,63% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DIN 0,64% 99,36% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DMI 25,97% 72,93% [,10% 0,00% 0,00% 100,00%
DPA 42,76% 57,24% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPD 31,40% 67,44% 0,00% 0,00% [,16% 100,00%
DPR 6,06% 93,94% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPS 29,27% 70,73% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPU 4,72% 95,28% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DQU 5,00% 95,00% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%

Total general 21,37% 76,85% 0,30% 1,31% 0,18% 100,00%

Font: Servei Lingtiistic de la UIB. Informe sobre I'is del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les liles Balears. Curs 2007-2008. Palma: novembre 2008.

e) En quina llengua presenta majoritariament els materials de classe (fotocopies,
transparéncies, etc.)

La llengua majoritariament emprada en la presentacié de materials és la catalana al Departament
de Fisica,amb un 79% —si no comptam el Departament de Filologia Catalana i Linglistica General,
per obvi, amb un 90,38%. El Departament de Ciéncies de la Terra torna a ser també dels que més
usa el catala en els materials,amb un 77,5%.

El Departament de Dret Privat, amb un 84,85%, és el que presenta més materials en castell3,
suposam que reflex de la poca preséncia del catala que hi ha en "ambit judicial,i per tant,de material

264



Anvari de ['Educacio de les llles Balears

juridic emprat en catala. El segueix el Departament d’Economia Aplicada, amb un 77,6%. Per a més
detalls, vegeu la taula 9.

QUADRE 18. LLENGUA EN QUE MAJORITARIAMENT ES PRESENTEN
ELS MATERIALS DE CLASSE

Enjeamlan En altres llen-
Departament En catala En castella | castella, indis- iee No respon | Total general
tintament g
DBA

59,38% 36,46% 3,13% 1,04% 0,00% 100,00%

DBF 38,10% 55,56% 0,00% 6,35% 0,00% 100,00%
DCT 77,50% 20,00% 0,00% 2,50% 0,00% 100,00%
DEA 21,60% 77,60% 0,00% 0,00% 0,80% 100,00%
DEM 30,70% 66,67% 2,63% 0,00% 0,00% 100,00%
DFC 90,38% 0,00% 5,77% 3,85% 0,00% 100,00%
DFE 0,98% 28,43% 1,96% 68,63% 0,00% 100,00%
DFL 25,93% 74,07% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DFS 79,00% 14,00% 3,00% 4,00% 0,00% 100,00%
DHA 17,19% 75,00% 0,00% 781% 0,00% 100,00%
DIN 35,67% 63,06% 0,00% 1,27% 0,00% 100,00%
DMI 60,77% 37,57% 1,66% 0,00% 0,00% 100,00%
DPA 69,08% 30,92% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPD 66,28% 31,40% [,16% 0,00% [,16% 100,00%
DPR 7,58% 84,85% 0,00% 0,00% 7,58% 100,00%
DPS 43,90% 56,10% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%
DPU 20,75% 77,36% 0,94% 0,00% 0,94% 100,00%
DQU 37,50% 57,50% 0,00% 0,00% 5,00% 100,00%
Total general 43,57% 49,40% [,13% 5,30% 0,60% 100,00%

Font: Servei Lingtiistic de la UIB. Informe sobre I'is del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les llles Balears. Curs 2007-2008. Palma: novembre 2008.

f) En quina llengua estan escrits majoritariament els enunciats dels examens

A part del Departament de Filologia Catalana i Lingtiistica General, torna a ser el Departament
de Fisica el més normalitzat de la UIB, ja que usa el catala en els examens en un 86%, seguit del de
Ciencies Matematiques i Informatica. En canvi, el que usa més la llengua espanyola és el de Dret
Privat,amb un 72,73%, seguit del Dret Public,amb un 64,15%.

265



Anvari de 'Educacio de les llles Balears. 2009

QUADRE 19. LLENGUA EN QUE MAJORITARIAMENT ESTAN
ESCRITS ELS ENUNCIATS DELS EXAMENS

il En altres llen-
Departament En catala En castella | castella, indis- lies No respon | Total general
tintament g

DBA 51,04% 42,71% 0,00% 0,00% 6,25% 100,00%
DBF 15,87% 36,51% 9.52% 1,59% 36,51% 100,00%
DCT 40,00% 2,50% 0,00% 0,00% 57,50% 100,00%
DEA 17,60% 62,40% 4,00% 0,00% 16,00% 100,00%
DEM 30,70% 54,39% 2,63% 0,00% 12,28% 100,00%
DFC 94,23% 0,00% 0,00% 0,00% 5,77% 100,00%
DFE 6,86% 25,49% 0,00% 60,78% 6,86% 100,00%
DFL 27,78% 33,33% 0,00% 0,00% 38,89% 100,00%
DFS 86,00% 10,00% 0,00% 1,00% 3,00% 100,00%
DHA 42,19% 10,94% 46,88% 0,00% 0,00% 100,00%
DIN 21,02% 44,59% 29,30% 0,00% 5,10% 100,00%
DMI 61,88% 3591% [,10% 0,00% [,10% 100,00%
DPA 23,03% 3,29% 1,97% 0,00% 71,71% 100,00%
DPD 70,93% 20,93% [,16% 0,00% 6,98% 100,00%
DPR 12,12% 72,73% 7,58% 0,00% 7,58% 100,00%
DPS 46,34% 51,22% 1,22% 0,00% 1,22% 100,00%
DPU 20,75% 64,15% 12,26% 0,00% 2,83% 100,00%
DQU 40,00% 60,00% 0,00% 0,00% 0,00% 100,00%

Total general 38,15% 15,12% 100,00%

Font: Servei Lingtiistic de la UIB. Informe sobre I'is del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les liles Balears. Curs 2007-2008. Palma: novembre 2008.

2.2.3. Usos especifics per departaments (curs 2007-2008)

A continuacié presentam una taula amb les dades darreres que s’han fet i que pertanyen al curs
2007-2008. Es una taula general (vegeu la taula 20), amb els usos dels sis items estudiats: la llengua
de les explicacions, per escriure a la pissarra, si respon en catala, si respon en castella, la llengua del
material de classe i la llengua de redaccié dels enunciats dels examens.

A part del Departament de Filologia Catalana i Linguistica General, on per descomptat les respostes

d’ts sén del 100%, el Departament de Fisica, amb un 86% d’Gs, i el Departament de Ciéncies de la
Terra,amb un 77,50%, sén els departaments on el professorat usa més el catala. | el Departament de
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Dret Privat,amb un 16,67%,i el Departament de Psicologia,amb un 39,02%, els que I'usen menys.
On baixa més I'Gs de la llengua catalana és en les respostes dels professors quan un alumne li fa les
preguntes en espanyol. El departament amb més fidelitat lingtiistica al catala és el de Ciéncies de
la Terra, que respon en aquesta llengua en un 45%, seguit del Departament de Pedagogia Aplicada i
Psicologia de I’Educacié, amb un 31,4%.

Pel que fa a I'is del material de classe en catala, tornen a ser els departaments de Fisica i de Ciéncies

de laTerra,amb un 79% i un 77,5%, respectivament, els que 'usen més.
Totes les dades restants es poden veure al quadre que ve a continuacié.
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2.3. Resultats per illes en cada un dels sis items. Curs 2007-2008

Els 1.680 questionaris es distribuiren en: 97 per a Eivissa, 1.459 per a Mallorca i 124 per a Menorca.
Els percentatges de les respostes de cada un dels sis items és el que presentam a continuacié.

a) En quina llengua fa les explicacions majoritariament el professor / la professora

Per illes, a Eivissa és on el professorat empra més el castella com a llengua de les explicacions,
amb un 58,76%, i en conseqiiéncia, menys el catala: en un 41,24%. En canvi, Menorca és l'illa on el
professorat usa més la llengua catalana: un 55,65%, i Mallorca es troba en una posicié intermédia
entre les tres illes, com podem veure al quadre.

Per tant, I'Gs del catala per illes és molt desigual, i podem dir que els resultats parcials, amb un
52,02% d’explicacions en catala a l'illa de Mallorca, sén més significatius, ja que la gran majoria dels
cursos de la UIB, més d’un 82%, es fan en aquesta illa, i si només comptassim aquesta, augmentaria
el percentatge d’Us.

QUADRE 21. LLENGUA D’EXPLICACIO DEL PROFESSORAT

En catala 41,24% 52,02% 55,65% 51,67%
En castella 58,76% 43,11% 44,35% 44,11%
En catala o castelld, indistintament 0,00% 1,92% 0,00% 1,67%
En altres llengiies 0,00% 2,74% 0,00% 2,38%
No respon 0,00% 0,21% 0,00% 0,18%
Total general 100,00% 1 00,00% 100,00% 100,00%

Font: Servei Lingiistic de la UIB. Informe sobre I'ls del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les llles Balears. Curs 2007-2008. Palma: novembre 2008.

b) En quina llengua escriu majoritariament a la pissarra

La mateixa tendéncia de I'item anterior segueix el professorat pel que fa a veure quan escriu
a la pissarra: Menorca és on més s’usa el catala: un 66,65%, i Eivissa on menys, amb un 40%.
A lilla de Mallorca s’empra la llengua catalana per escriure en un 51,68%. Per a més detalls,
vegeu la taula 22.

QUADRE 22. LLENGUA QUE EMPRA EL PROFESSORAT PER ESCRIURE A LA PISSARRA

En catala 40,21% 51,68% 55,65% 51,31%
En castella 57,73% 42,77% 44,35% 43,75%
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En catala o castell, indistintament 0,00% 0,62% 0,00% 0,54%
En altres llengiies 0,00% 4.66% 0,00% 4.05%
No respon 2,06% 0,27% 0,00% 0,36%
Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Font: Servei Lingtiistic de la UIB. Informe sobre I'ls del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les llles Balears. Curs 2007-2008. Palma: novembre 2008.

c) En quina llengua respon majoritariament les qiiestions que li formulen en catala

Seguint la tendéncia general dels items anteriors, el professorat que fa les classes a Menorca és el
que respon més en catala a les preguntes formulades en aquesta llengua, en un 82,26%, seguit del
de l'illa de Mallorca,en un 71,2 1%.

QUADRE 23. LLENGUA EN QUE RESPONEN A LES QUESTIONS
FORMULADES EN CATALA

Eivissa Mallorca Menorca Total general
En catala 67,01% 71,21% 82,26% 71,79%
En castella 30,93% 26,80% 17,74% 26,37%
En catala o castelld, indistintament 0,00% 0,34% 0,00% 0,30%
En altres llengiies 0,00% 1,23% 0,00% 1,07%
No respon 2,06% 0,41% 0,00% 0,48%
Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Font: Servei Lingtiistic de la UIB. Informe sobre I'ls del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les llles Balears. Curs 2007-2089. Palma: novembre 2008.

d) En quina llengua respon majoritariament les qliestions que li formulen en castella

Es interessant veure el percentatge de I'anomenada fidelitat lingistica del professorat al catala
quan li formulen les preguntes orals en llengua castellana. Aqui, sorprenentment, s’inverteixen els
percentatges, i son els professors de ['illa de Mallorca els que tenen un percentatge més alt: un
22,69%, seguit d’Eivissa amb un 21,37% i en darrer lloc I'illa de Menorca, amb un 9,68%.

QUADRE 24. LLENGUA EN QUE RESPONEN A LES QUESTIONS FORMULADES
EN CASTELLA (FIDELITAT LINGUISTICA)

Eivissa Mallorca Menorca Total general
En catala 16,49% 22,69% 9,68% 21,37%
En castella 83,51% 75,26% 90,32% 76,85%
En catala o castelld, indistintament 0,00% 0,34% 0,00% 0,30%
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En altres llengiies 0,00% 1,51% 0,00% 1,31%
No respon 0,00% 0,21% 0,00% 0,18%
Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Font: Servei Lingtistic de la UIB. Informe sobre I'is del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les liles Balears. Curs 2007-2008. Palma: novembre 2008.

e) En quina llengua presenta majoritariament els materials de classe (fotocopies,
transparéncies, etc.)

Pel que fa a la llengua dels materials de classe, I'illa de Menorca,amb un 57,26%, n’'usa més, seguida
aqui de lilla d’Eivissa, amb un 44,33%, i després, la de Mallorca, amb un 42,36%.Tal volta podria ser
perqué a l'illa de Mallorca es troben més a I'abast materials en altres llengiies, per la dotacio de les
biblioteques i la seva antiguitat en la formacié.

QUADRE 25. LLENGUA DELS MATERIALS A CLASSE

Eivissa Mallorca Menorca Total general
En catala 44,33% 42,36% 57,26% 43,57%
En castella 55,67% 49,55% 42,74% 49,40%
En catala o castelld, indistintament 0,00% 1,30% 0,00% 1,13%
En altres llengiies 0,00% 6,10% 0,00% 5,30%
No respon 0,00% 0,69% 0,00% 0,60%
Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Font: Servei Lingtiistic de la UIB. Informe sobre I'is del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les llles Balears. Curs 2007-2008. Palma: novembre 2008.

f) En quina llengua estan escrits majoritariament els enunciats dels examens
Els enunciats dels examens en catalad sébn més usats a l'illa de Mallorca. Les dades de l'illa d’Eivissa
sén menys exactes, perqué hi ha quasi un 53% de no resposta.Vegeu la taula seglient:

QUADRE 26. LLENGUA MAJORITARIA USADA ALS ENUNCIATS DELS EXAMENS

Eivissa Mallorca Menorca Total general
En catala 14,43% 40,03% 34,68% 38,15%
En castella 28,87% 37,01% 30,65% 36,07%
En catala o castelld, indistintament 4,12% 4.66% 34,68% 6,85%
En altres llengiies 0,00% 4.39% 0,00% 3,81%
No respon 52,58% 13,91% 0,00% 15,12%
Total general 100,00% 100,00% 100,00% 100,00%

Font: Servei Lingtiistic de la UIB. Informe sobre I's del catala referit a la tasca docent del professorat de la Universitat de
les llles Balears. Curs 2008-2009. Palma: novembre 2008.
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2.4. Evolucié dels usos lingliistics per departaments (del curs 1999-2000 al 2007-2008)

Presentam sense gaires comentaris el grafic general de 'evolucié de I'Gs del catala de tots els
departaments des del curs 1999-2000 fins al 2007-2008, a partir dels sis items del questionari,
per tal de no entorpir la lectura de les dades, ja prou clares amb els grafics, i perqué a ’Anuari de
I’Educacié 2006 ja foren analitzades amb detall.

Cal destacar que s’ha procedit a una nova revisié de les dades de tots els cinc cursos enquestats (del
1999-2000 al 2007-2008) per tal d’unificar les dades estadistiques tractades pel técnic del SEQUA.

La font de totes les dades és lInforme sobre I'evolucié de lis del catala referit a la tasca docent dels
professors/professores de la Universitat de les llles Balears (curs 1999-2000,curs 12001-2001, curs 2003-
2004, curs 2005-006, curs 2007-2008). Palma: Servei Lingtistic, octubre 2008.

Com que els grafics sén prou clars, no ens estendrem en excessives explicacions a I'entorn dels
resultats, que han estat tractats estadisticament de nou d’acord amb el mateix sistema al llarg de les
enquestes realitzades durant la década 1999-2008.

2.4.1.Llengua en qué fan les explicacions majoritariament els professors/les professores
(cursos 1999-2000 a 2007-2008)

Si observam la taula 27, veiem com I'Gs del catala ha anat oscil-lant del 50% el curs 1999-2000 al
54,19% el curs 2001-2202, passant per les xifres més altes el curs 2003-2004, amb un 57,63%, que
no s’ha tornat a aconseguir, ja que el curs 2005-2006 baixa a un 50,19% i puja un punt i mig el curs
2007-2008, amb un 51,67%.

Segurament és una dada preocupant i per reflexionar-hi profundament veure com I’Gs del catala
durant la darrera década només ha avangat un |,67%, que posa totalment en questio els atacs dels
que diuen que I'Gs del catala a la UIB és excloent respecte a la llengua estatal: I'Gs del castella ha
passat d’'un 43,87% el curs 1999-2000 a un 44,1 1% a la darrera enquesta el curs 2007-2008, és a dir,
ha augmentat lleugerament, perd ha augmentat un 0,24%.

El 4% restant correspon a I’Gs d’altres llenglies com 'anglés, el frances, o el portugues, que hi ha
en determinades filologies, o també a I'Gs indistint de catala-castella. Dins aquesta franja del 4% es
trobaria, per tant, el percentatge d’Us d’altres llengiies. Segurament, baix encara.

2.4.2. Llengua en que el professor / la professora escriu majoritariament a la pissarra
A llarg de la darrera década I'is majoritari del catala a la pissarra per part del professorat de la
UIB s’ha mantingut estable,a I'entorn d’'un 43%; aixi, com es pot veure a la taula 28, s’ha passat d’'un

43,40% el curs 1999-2000 a un 43,75% el darrer curs estudiat, 2007-2008.

En canvi I'Gs del castella a la pissarra ha augmentat cinc punts, ja que ha passat del 46,3% el curs
1999-2000 a un 51,3% el curs 2007-2008.
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GRAFIC 27. EVOLUCIO GENERAL DE L'US DEL CATALA | LES ALTRES
LLENGUES AL LLARG DELS CURSOS 1999-2000 AL 2007-2008
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GRAFIC 28. LLENGUA QUE USEN ELS PROFESSORS MAJORITARIAMENT
PER ESCRIURE A LA PISSARRA
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Font: Servei Lingiiistic de la UIB. Informe sobre I'evolucié de I'is del catala referit a la tasca docent del professorat de la
Universitat de les Illes Balears. Curs 1991-2000 a 2007-2008. Palma: nhovembre 2008.
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2.4.3.Llengua en que el professor/ la professora respon majoritariament a les qliestions
que li formulen en catala

També el grau de resposta majoritariament a les questions que I'alumnat fa en catala es manté a
I'entorn del 25-26%, mentre que I'Gs del castella a la pissarra oscil-la entre el 68,6% i el 71,8%. O sigui
que quasi és tres vegades I'Gs escrit del catala, cosa que demostra la necessitat d’'una formacié en I'ts
escrit del catala a classe per part del professorat.Vegeu els detalls de I'evolucié al quadre segiient:

GRAFIC 29. LLENGUA QUE USEN ELS PROFESSORS MAJORITARIAMENT
PER RESPONDRE LES QUESTIONS QUE ELS FORMULEN EN CATALA
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Font: Servei Lingtistic de la UIB. Informe sobre I'evolucié de s del catala referit a la tasca docent del professorat de la
Universitat de les Illes Balears. Curs 1991-2000 a 2007-2008. Palma: nhovembre 2008.

2.4.4.Llengua en que el professor/ la professora respon majoritariament a les qliestions
que li formulen en castella

Per veure el que s’anomena el grau de fidelitat linglistica del professorat, es pregunta amb quina
llengua respon quan li fan una pregunta en castella, i aqui els percentatges s’inverteixen respecte a
la resposta anterior, quan ho feien en catala: en I'actualitat,només un 21,37% del professorat manté
la llengua catalana. Percentatge que encara ha baixat un 2,6% els deu darrers anys, perqué el curs
1999-200 era d’un 23,9%.

Les respostes en castella son de les dues terceres parts, o sigui d’un 70-65 el curs 1999-2000,2a un
76,85% el darrer curs analitzat.
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GRAFIC 30. LLENGUA QUE USEN ELS PROFESSORS MAJORITARIAMENT
PER RESPONDRE LES QUESTIONS QUE ELS FORMULEN EN CASTELLA
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Font: Servei Lingtistic de la UIB. Informe sobre I'evolucié de s del catala referit a la tasca docent del professorat de la
Universitat de les Illes Balears. Curs 1991-2000 a 2007-2008. Palma: nhovembre 2008.

2.4.5.Llengua en que el professor / la professora presenta majoritariament els materials
de classe

Pel que fa al material a classe presentat majoritariament en catala al llarg de la década estudiada, hi
ha oscil‘lacions: s’ha passat per un 35,9% el curs 1999-2000 i s’ha baixat a un 35,9% el curs 2005-
2006, per tornar a pujar a un 43,57% el curs 2007-2008. Pero I’Gs de material en catala és més baix
que I’Gs de material en castella, que arriba al 49,4%, segurament afavorit pel mercat editorial de
manuals i estudis en castella.

L’Gs de materials en altres llenglies arriba el curs 2007-2008 a un 7%, com es despreén de la taula
que mostram a continuacio:

2.4.6. Llengua en queé estan escrits majoritariament els enunciats dels examens

També I'Gis dels examens en catala per part del professorat de la UIB ha baixat al llarg d’aquesta década,
ja que s’ha passat d’'un 41,7% el curs 1999-2000 a un 38,15% el curs 2007-2008.També I'Gis dels examens
majoritariament en castella ha baixat a un 38,15% el darrer curs 2007-2008. Sembla que la presentaciod
d’examens en castella, que era d’'un 60,39% el curs 2003-2004, ha pogut baixar per 'oferta de la traduccio
gratuita dels examens al catala per part del suport lingtistic del Pla linglistic, que comenca I'any 2004.
També hi ha un percentatge d’un 3-4% d’examens redactats indistintament en les dues llengties.
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GRAFIC 31. LLENGUA EN QUE PRESENTEN ELS PROFESSORS
MAJORITARIAMENT ELS MATERIALS DE CLASSE
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Font: Servei Lingtistic de la UIB. Informe sobre I'evolucié de s del catala referit a la tasca docent del professorat de la
Universitat de les Illes Balears. Curs 1991-2000 a 2007-2008. Palma: nhovembre 2008.

Per a més detalls, vegeu el quadre adjunt.

GRAFIC 32. LLENGUA EN QUE ESTAN ESCRITS MAJORITARIAMENT
ELS ENUNCIATS DELS EXAMENS
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ANNEX ESTADISTIC AL PUNT 2.4

Presentam les taules amb els percentatges numérics detallats per departaments respecte a I'item
principal: en quina llengua fa les explicacions el professorat (curs 1999-2000 al 2007-2008). No ens
estenem, per manca d’espai a I'article, respecte als altres cinc items restants (pissarra, respostes
a les preguntes en catala, en espanyol, als materials i als enunciats del examens), perqué les dades
generals ja han estat estudiades al llarg del punt 2.4 i permeten veure les tendéncies generals.

QuADRE 33. LLENGUA EN ELS DIFERENTS DEPARTAMENTS DE LA UIB
EN QUE FAN LES EXPLICACIONS MAJORITARIAMENT ELS PROFESSORS / LES
PROFESSORES PER CURSOS ENQUESTATS DES DEL 1999-2000 AL 2007-2008

Curs 1999-2000

46,70 53,30 0,00% 0,00% 0,00

DBF 40,00 60,00 0,00% 0,00% 0,00
DCE 78,20 15,00 0,00% 0,00% 6,80
DCT 77,80 22,20 0,00% 0,00% 0,00
DHA 67,40 30,20 0,00% 0,00% 2,40
DMI 67,60 29,70 0,00% 0,00% 2,70
DPR 6,10 90,90 0,00% 0,00% 3,00
DPU 22,20 72,20 0,00% 0,00% 5,60
DEE 36,20 57,70 0,00% 0,00% 6,10
DFC 81,00 14,30 0,00% 0,00% 4,70
DFE 13,80 72,40 0,00% 0,00% 13,80
DFL 48,70 46,20 0,00% 0,00% 5,10
DFS 70,60 17,60 0,00% 0,00% 11,80
DIN 33,30 61,10 0,00% 0,00% 5,60
DPS 42,90 54,30 0,00% 0,00% 2,80
DQU 29,60 70,40 0,00% 0,00% 0,00
Total general 50,00 43,80 0,00% 0,00% 6,20

Curs 2001-2002

48,94% 51,06% 0,00% 0,00% 0,00%
DBF 40,00% 53,33% 6,67% 0,00% 0,00%
DCE 80,41% 18,92% 0,00% 0,00% 0,68%
DCT 73,77% 26,23% 0,00% 0,00% 0,00%
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42,51% 57,49% 0,00% 0,00% 0,00%

DFC 100,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00%
DFE 12,20% 60,98% 25,61% 1,22% 0,00%
DFL 65,45% 34,55% 0,00% 0,00% 0,00%
DFS 74,29% 22,86% 0,00% 2,86% 0,00%
DHA 64,29% 3571% 0,00% 0,00% 0,00%
DIN 67,86% 32,14% 0,00% 0,00% 0,00%
DMI 74,56% 23,68% 0,88% 0,88% 0,00%
DPR 4,84% 90,32% 0,00% 0,00% 4,84%
DPS 50,00% 50,00% 0,00% 0,00% 0,00%
DPU 32,84% 67,16% 0,00% 0,00% 0,00%
DQU 28,79% 68,18% 0,00% 1,52% 1,52%
Total general 54,19% 43,12% 1,90% 0,40% 0,40%

Curs 2003-2004

60,53% 39,47% 0,00% 0,00% 0,00%

DBF 38,10% 61,90% 0,00% 0,00% 0,00%
DCE 82,35% 17,65% 0,00% 0,00% 0,00%
DCT 78,26% 21,74% 0,00% 0,00% 0,00%
DEA 44,00% 56,00% 0,00% 0,00% 0,00%
DEM 40,00% 60,00% 0,00% 0,00% 0,00%
DFC 100,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00%
DFE 14,81% 64,81% 18,52% 0,00% 1,.85%
DFL 62,96% 37,04% 0,00% 0,00% 0,00%
DFS 76,27% 23,73% 0,00% 0,00% 0,00%
DHA 75,41% 24,59% 0,00% 0,00% 0,00%
DIN 77,27% 22,73% 0,00% 0,00% 0,00%
DMI 61,47% 38,53% 0,00% 0,00% 0,00%
DPR 12,50% 87,50% 0,00% 0,00% 0,00%
DPS 61,90% 38,10% 0,00% 0,00% 0,00%
DPU 44,44% 55,56% 0,00% 0,00% 0,00%
DQU 25,00% 75,00% 0,00% 0,00% 0,00%
Total general 57,63% 40,85% 1,38% 0,00% 0,14%
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Curs 2005-2006

35,94% 60,94% 3,13% 0,00% 0,00%

DBF 46,51% 48,84% 4,65% 0,00% 0,00%
DCE 32,26% 67,74% 0,00% 0,00% 0,00%
DCT 58,82% 41,18% 0,00% 0,00% 0,00%
DEA 57.41% 39.81% 0,00% 0,00% 2,78%
DEM 53,85% 43,59% 0,00% 0,00% 2,56%
DFC 77,78% 22,22% 0,00% 0,00% 0,00%
DFE 67,24% 31,03% 1,72% 0,00% 0,00%
DFL 73,68% 26,32% 0,00% 0,00% 0,00%
DFS 60,87% 38,26% 0,87% 0,00% 0,00%
DHA 48,98% 51,02% 0,00% 0,00% 0,00%
DIN 35,97% 40,29% 23,74% 0,00% 0,00%
DMI 50,24% 42,44% 7,32% 0,00% 0,00%
DPR 50,00% 46,55% 0,00% 3,45% 0,00%
DPS 50,00% 50,00% 0,00% 0,00% 0,00%
DPU 51,28% 43,59% 0,00% 5,13% 0,00%
DQU 46,15% 48,72% 5,13% 0,00% 0,00%
Sense dep. 44,58% 50,60% 1,20% 0,00% 3,61%
Total general 50,19% 44,15% 4,32% 0,45% 0,89%

Curs 2007-2008

63,54% 36,46% 0,00% 0,00% 0,00%
DBF 57,14% 41,27% 1,59% 0,00% 0,00%
DCT 77,50% 22,50% 0,00% 0,00% 0,00%
DEA 26,40% 72,80% 0,00% 0,00% 0,80%
DEM 37,72% 62,28% 0,00% 0,00% 0,00%
DFC 100,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00%
DFE 9.80% 30,39% 38,24% 21,57% 0,00%
DFL 57,41% 38,89% 0,00% 3,70% 0,00%
DFS 83,00% 16,00% 0,00% 0,00% 1,00%
DHA 73,44% 26,56% 0,00% 0,00% 0,00%
DIN 42,04% 57,96% 0,00% 0,00% 0,00%
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58,56% 40,33% 0,00% [,10% 0,00%

DPA 67,76% 32,24% 0,00% 0,00% 0,00%
DPD 72,09% 24,42% 0,00% 2,33% I,16%
DPR 16,67% 83,33% 0,00% 0,00% 0,00%
DPS 39,02% 60,98% 0,00% 0,00% 0,00%
DPU 42,45% 57,55% 0,00% 0,00% 0,00%
DQU 40,00% 60,00% 0,00% 0,00% 0,00%
Total general 51,67% 44,1 1% 2,38% 1,67% 0,18%

Font: Servei Lingtistic de la UIB. Informe sobre I'evolucié de s del catala referit a la tasca docent del professorat de la
Universitat de les Illes Balears. Curs 1991-2000 a 2007-2008. Novembre 2008.

3. ACTUACIONS DEL SERVEI LINGUISTIC (EN COL-LABORACIO AMB EL
DESENVOLUPAMENT DEL PLA LINGUISTIC DE LA UIB) PER AFAVORIR L’US
DEL CATALA A LA UIB. CURSOS 2006-2007 i 2007-2008

El Servei Lingtiistic té encomanades les funcions seglients:

a) Fer-se carrec de la normalitzacié de la llengua catalana en el marc de la Universitat de les llles
Balears.

b) Donar suport a la funcié consultiva que en materia de llengua té encarregada la UIB d’acord
amb I'Estatut d’autonomia de les llles Balears. Sense perjudici de les competéncies que com a
organ cientific té assignades el Departament de Filologia Catalana i Linglistica General en les
questions que afecten la fixacié normativa i en la funcié d’assessorament que I'Estatut i la llei
de normalitzacié atorguen a la Universitat, tal com diu ’Acord executiu del dia 25 de marg de
2003 (FOU 220, de 20 de juny).

c) Facilitar als membres de la comunitat universitaria la formacié necessaria en llengua catalana
i I'aprenentatge de llenglies modernes, i participar en els plans de formacié lingtistica
desenvolupats per la Universitat.

d) Vetllar per la qualitat lingtliistica de les actuacions de la Universitat, proporcionar la correccié
i traduccié dels documents, cientifics i institucionals i, en general, donar resposta a qualsevol
necessitat lingliistica que sorgeixi a la vida universitaria.

Cal dir que la politica universitaria del Servei Linglistic en matéria de llengua és marcada pel

Pla estratégic i pel Pla lingtiistic, que aprova i marca el Consell de Direccié de la UIB i que es va
comengar a aplicar a partir de I'any 2003.
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3.1. El Pla lingiiistic (2003-2009)

Lany 2003 es va comencgar a dissenyar un Pla linguistic per tal d’afavorir I'Gs de la llengua catalana
en el marc de la Universitat de les llles Balears. El Pla inclou diversos apartats i camps d’actuacio
que depenen d’un vicerectorat: el que és responsable dels temes de llengua catalana (primer, el
Vicerectorat d’Activitats Culturals,després elVicerectorat d’Estudiantsi a hores d’ara, el Vicerectorat
de Projeccié Cultural), en els quals ha col-laborat o que ha impulsat el Servei Linguistic.

El Pla lingtistic diu a la seva introduccié: «La Universitat és també —per no dir primordialment—
un lloc de formacié humanistica, cientifica i solidaria envers la societat en la qual es troba, les llles
Balears. Per tant, I'Gs de la llengua catalana a la UIB no només ha de ser pel mandat legal, sin6 com
a forma de contribuir a la normalitzacié de la societat i a I'increment de la seguretat lingiistica
legal i social dels catalanoparlants, i de fomentar la llengua com a factor de cohesio i, per tant, de
solidaritat social.»

A partir del curs 2003-2004, per augmentar I'Gs del catala a la docéncia es va crear la figura de
I'assessor de suport linglistic, lligat al Vicerectorat de Projeccié Cultural (que és el responsable
des del marg del 2007) i a I'area de dinamitzacid linguistica del Servei Lingtistic. En I'actualitat hi
treballen dues persones com a assessors de suport linglistic.

Durant el periode 2002-2009, el Pla lingtistic ha actuat per tal d’augmentar I's de la llengua catalana
en la docéncia en quatre departaments de la Universitat de les llles Balears. Aquests departaments
son: el Departament de Ciéncies Matematiques i Informatica, el de Psicologia, el de Filosofia i
Treball Social, i el d’Infermeria i Fisioterapia. Segons esta programat, 'oferta s’ha d’anar estenent
progressivament a altres departaments de la Universitat.

Les activitats que s’han dut a terme poden dividir-se en dos grans blocs:

a) Servei de correccié i traduccid

Abraca la revisié i traduccié del castella al catala de qualsevol tipus de material docent, per exemple:
material elaborat per impartir les classes (apunts, presentacions de Power Point, etc.), programes
d’assignatures, enunciats d’examens i algunes comunicacions puntuals.

En total, es calcula que s’han fet,aproximadament, 83 correccions i traduccions per al Departament
de Psicologia i el d’Informatica i Matematiques, i 90 per als dos departaments restants. Cal tenir en
compte que aquest tipus de material pot variar molt en extensid; per aixo, es poden trobar des de
programes d’assignatures molt breus fins a carpetes dels apunts de tot un curs.

b) Servei de formacio

- Classes personalitzades. Classes adequades al nivell de cada un dels professors interessats, des
del nivell A fins al nivell C, i en sessions d’una o dues hores setmanals (segons la disponibilitat
horaria). Es pot calcular que, en total,s’han ateés les necessitats de 20 professors del Departament
de Ciéncies Matematiques i Informatica i del de Psicologia, i les de |0 professors del Departament
d’Infermeria i Fisioterapia i del de Filosofia i Treball Social.
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- Recursos terminoldgics i bibliografics. S’ha proporcionat material perqué el professorat pugui
arribar a assolir un major grau d’autonomia a I’hora de redactar textos, examens, etc. Per aixo, els
hem donat a conéixer bibliografia especifica de cada especialitat. Tanmateix, també cal destacar
que s’han resolt consultes terminologiques puntuals.

Finalment, convé afegir que s’han ofert recursos bibliografics de llengua general que igualment
ajuden a agilitar el procés de redaccié. S’ha informat, per exemple, de I'existéncia de diccionaris de
catala en linia (DIEC, GDLC), de correctors de catal3, etc.

4. REFLEXIONS FINALS

a) Hi ha un desfasament d’'un 20% entre la tria del catala per part de I'alumnat com a llengua
per realitzar les proves de la selectivitat i la imparticid de les classes per part del professorat.
Mentre el percentatge de tria del catala com a llengua de la selectivitat per part de I'alumnat
és més d’'un 70%, I'oferta de classes en catala només és del 51,3% en el seu conjunt, per tant,
caldria augmentar I'oferta de la docéncia en catald per adequar-se al percentatge d’eleccié de
llengua dels estudiants en la selectivitat.

b) Es una dada preocupant i per reflexionar-hi profundament veure com I'Gs del catala durant la
darrera década només ha avancgat un 1,67%, cosa que posa totalment en questio els atacs dels
que diuen que I’Gs del catala a la UIB és excloent respecte a la llengua estatal: I'is del castella
ha passat d’'un 43,87% el curs 1999-2000 a un 44,1 1% a la darrera enquesta, el curs 2007-2008,
és a dir, ha augmentat lleugerament, pero ha augmentat un 0,24%.

El 4% restant correspon a I’Gs d’altres llenglies com l'anglés, el frances, o el portugues, que hi ha
a determinades filologies i plans d’estudis, o també a I'Gs indistint de catala-castella. Dins aquesta
franja del 4% es trobaria, aixi, el percentatge d’ds d’altres llengiies. Segurament, baix encara, de cara
a I'espai europeu. Suposam que les dades sobre 'Gs de llenglies comunitaries, en especial de I'angleés,
haura augmentat, quan es realitzi el proxim qliestionari el curs 2009-2010.

c) Coneixer la situacio de I'Gs de la llengua catalana als diferents departaments ens pot permetre
oferir assessorament lingiistic especialitzat als seus membres, per afavorir el procés de
normalitzacié lingtistica a la Universitat.

d) En Paspecte metodoldgic, diriem que convé ajustar més el nombre de qiestionaris realitzats
seguint el percentatges d'imparticié d’assignatures, si les dades es poden obtenir, ja que la
dispersio fa que algunes assignatures no estiguin exactament codificades. També caldra tenir en
compte la distribucié per dos semestres separats de les assignatures dels plans d’estudis de
grau, a partir del curs 2009-2010.

e) El repte de I'espai europeu d’educacié superior, que comenga aquest curs 2008-2009,i del qual

ja parlavem a l'anterior Anuari, de 2006, ens obliga a tenir en compte el paper del catala en
relacié amb I’Gs de les altres llengles, tant pel que fa a la llengua d'imparticié dels postgraus
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com dels masters, per atorgar una preséncia destacada del catala com a eina de cohesid i
normalitzacié linglistica.

Seguint les conclusions de la XIV Trobada de Serveis Lingtiistics Universitaris (Palma, 3 i 4 de juny
de 2004), caldria recomanar que:

«l. El catala ha de ser la llengua d’Gs normal en els estudis de grau. El multilingliisme que hi pugui
haver a partir d’aquests estudis en el nou marc europeu universitari s’ha de gestionar sense
perjudici de la llengua propia.

2. Els curriculums dels estudiants han d’incloure el foment de les habilitats de comunicacié oral i
escrita en la llengua propia i en llenglies estrangeres.

3. Els serveis lingtistics han de donar suport técnic a les necessitats de I'EEES (intensificar les
accions d’acolliment...) i les universitats els han de proveir dels recursos necessaris.

4. Les universitats han de tenir un pla de politica lingtiistica, per poder donar compliment a
aquests objectius, i els serveis linglistics han de participar en la seva elaboracioé i execucié.»

f)  Cal continuar amb les relacions institucionals entre les universitats de la Xarxa Lluis Vives, i de
manera especial, amb la Comissié de Llengua, pel que fa a la coordinacié d’activitats, projectes,
estudis i campanyes en defensa de la llengua catalana i la seva normalitzacio linguistica.

g) Cal seguir fomentant I'Gs del catala a la recerca, i més quan les valoracions universitaries
afavoreixen les revistes i recerques d’impacte en altres llengiies, i per tant, el catala té una
preséncia minima reconeguda en els barems de les valoracions de les comissions estatals.

h) Calincloure en els estudis la formaci¢ lingtiistica en diverses llengles, especialment amb vista al
desenvolupament de la convergéncia amb 'espai europeu d’ensenyament superior. Juntament
amb I'anglés, que s’ha convertit en la llengua franca, cal no oblidar els contactes culturals que
han tingut i tenen les llles Balears amb els paisos de I'area linglistica romanica i els programes
d’intercanvi establerts amb paisos francofons o de parla italiana i portuguesa, per tant, aquestes
llenglies també haurien de seguir sent ben presents a la Universitat de les llles Balears.

i)  En conseqiiéncia, cal desenvolupar encara més un pla de llengles, on el catala tingui un paper
basic en el cas del professorat i alumnat que en tingui un coneixement insuficient, especialment
en |'Us escrit i oral de la seva matéria.

També I'angles: pel que fa al coneixement declarat per I'alumnat que es matricula per primera vegada,
només diu entendre’l un 1,38 sobre 3 punts (o sigui, poc). Sense oblidar les altres llenglies europees
presents entre I'alumnat I’ERASMUS i d’altres programes. Ni tampoc les llengiies africanes (amb
la preséncia d’alumnes del programa Averrois) i asiatiques (hi ha un mercat amb un gran potencial
econodmic i cultural, com pugui ser la Xina, 'india i el Japd).
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Pensem que la demanda en catala i anglés, especialment, pot ser important,ja que per a la matriculacié
a un master —d’acord amb la legislacio vigent,aprovada el 2009 per la UIB i la Conselleria d’Educacio
del Govern de les llles Balears—, caldra tenir a partir del curs 2009-20010 uns coneixements
linguistics corresponents a un grau C| en llengua catalana i un B2 en llengua anglesa (d’acord amb
la terminologia del Marc comU europeu de referéncia per a les llengies).

j)  També s’haura de consolidar un pla estratégic i un pla d’actuacié linguistica en I'ambit interior
de la UIB per resoldre els reptes lingtistics.
Mallorca, juliol-agost de 2009
Agraiments
Volem agrair la col-laboracid de totes les persones i institucions que han participat en |'obtencié
d’aquestes dades, en especial de 'area de dinamitzacié lingtiistica i del Servei Lingistic del Gabinet
de Didactica, i del técnic del Servei d’Estadistica i Qualitat Universitaria, com també el suport

economic del Vicerectorat de Projeccié Cultural, mitjangant el Pla lingtistic, per a la realitzacié dels
questionaris d’Gs del catala.
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